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2 Erste Schritte

Sicherheitshinweise

ACHTUNG

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

ACHTUNG: UM DIE GEFAHR VON
STROMSCHLAGEN ZU VERMEIDEN, DAS GEHAUSE
(BZW. DIE RUCKSEITE) NICHT ABNEHMEN
UND/ODER DAS GERAT SELBST REPARIEREN.
ES BEFINDEN SICH KEINE BAUTEILE IM GERAT,
DIE VOM BENUTZER REPARIERT WERDEN
KONNEN. REPARATUREN STETS VOM FACHMANN
AUSFUHREN LASSEN.

Der Blitz mit der Pfeilspitze im
gleichseitigen Dreieck dient dazu,
den Benutzer vor unisolierten und
gefahrlichen spannungsfihrenden
Stellen innerhalb des
Gerdtegehauses zu warnen, an
denen die Spannung groR genug ist, um fr den

Menschen die Gefahr eines Stromschlages zu bergen.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen

Dreieck dient dazu, den Benutzer

auf wichtige vorhandene Betriebs-

und Wartungsanleitungen

in der produktbegleitenden
Dokumentation hinzuweisen.

ACHTUNG: UM BRANDGEFAHR UND DIE GEFAHR
EINES STROMSCHLAGES ZU VERMEIDEN, SETZEN
SIE DAS GERAT WEDER REGEN NOCH SONSTIGER
FEUCHTIGKEIT AUS.

ACHTUNG: Installieren Sie das Gerat nicht in einem
geschlossenen Raum, z. B. in einem Biicherregal oder
an einem ahnlichen Ort.

VORSICHT: Keine Hochspannungsgerate in der

Nahe dieses Gerates verwenden (z. B. elektrische
Fliegenklatschen). Ansonsten besteht die Gefahr von
Fehlfunktionen durch elektromagnetische Stérungen.

VORSICHT: Das Gerat darf nicht mit Wasser (Tropf-
oder Spritzwasser) in Bertihrung kommen und es
sollten keine mit FlUssigkeit gefiillten Behalter auf
das Gerat gestellt werden, wie z. B. Vasen.

VORSICHT: Die Beltftungsoffnungen niemals
verdecken. Das Gerat immer laut Herstellerangaben
anschlieen.

Schlitze und Offnungen im Gehause dienen der
BelUftung, gewahrleisten einen storungsfreien
Betrieb des Gerates und schiitzen es vor
Uberhitzung. Offnungen sollten niemals durch
Aufstellen des Gerates auf einem Bett, Sofa, Teppich

oder ahnlichen Untergriinden verdeckt werden. Das
Gerat sollte nicht z. B. in einem Blcherregal oder
Schrank aufgestellt werden, wenn keine ausreichende
Belliftung gewahrleistet werden kann oder die
Anleitungen missachtet wurden.

VORSICHT: Kein offenes Feuer auf das Gerat stellen,
wie z. B. Kerzen.

HINWEIS: Angaben zur Gerateidentifizierung und zur
Stromversorgung finden Sie auf dem Hauptetikett an
der Unter- oder Oberseite des Gerates.

VORSICHTSHINWEISE zum Netzkabel

Das Gerat wird Giber den Netzstecker vollstandig
ausgeschaltet. In einem Notfall muss der Netzstecker
schnell und mihelos erreichbar sein.

Beachten Sie fiir die aktuellen Vorschriften
die technischen Daten des Gerates in diesem
Benutzerhandbuch.

Steckdosen niemals tiberlasten. Uberlastete,

lockere oder beschadigte Steckdosen,
Verlangerungskabel, beschadigte Stromkabel oder
rissige Leitungsisolationen bergen Gefahren und
konnen Stromschlage oder Brande verursachen. In
diesen Fallen besteht die Gefahr von Stromschlagen
oder Branden. Uberpriifen Sie regelmaRig die Kabel
des Gerates. Bei Schaden oder Verschleil? das
entsprechende Kabel abziehen, das Gerat nicht mehr
verwenden und das Kabel von einem zugelassenen
Kundendienst durch ein gleichwertiges Kabel
ersetzen lassen. Vermeiden Sie eine unsachgemage
physikalische oder mechanische Nutzung des
Stromkabels, wie z. B. Verdrehen, Knicken, Zerstechen,
Einklemmen in einer Tur oder Darauftreten. Achten
Sie besonders auf Stecker, Steckdosen und auf

die Punkte, an denen das Kabel aus dem Gerat
heraustritt.
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VORSICHT: Fir dieses Gerat sollte nur der
mitgelieferte Netzadapter verwendet werden. Es
sollte kein Netzteil eines anderen Gerates oder
Herstellers verwendet werden. Bei Einsatz eines
anderen Netzkabels oder Netzteils besteht die Gefahr
von Schaden am Gerat und der Garantieanspruch
erlischt.

Symbole

~ | Bedeutet Wechselstrom (AC).

=== | Bedeutet Gleichstrom (DC).

=] Bedeutet Gerat der Klasse II.

O] Bedeutet Bereitschaftsbetrieb.

| Bedeutet "EIN" (Netz).

4 Bedeutet gefahrliche Spannung.
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Einfiihrung

In diesem Handbuch verwendete
Symbole

0 Hinweis

Weist auf besondere Funktionen des Gerates hin.

/!\ Vorsicht

Vorsichtshinweise zur Vermeidung maglicher
Beschadigungen.
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Bedienungsfeld
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. Anzeigefenster

: - Falls 15 Sekunden lang keine Taste gedriickt wird, wird das Anzeigefenster automatisch
: abgedunkelt.

' Wenn Sie eine beliebige Taste drlcken, leuchtet die Anzeige auf.

" (Bereit)
: - Schaltet das Gerat EIN oder AUS.

F (Funktion)
¢ - Wahlen Sie die Funktion und Eingangsquelle aus, indem Sie die Taste F mehrmals dricken.

Eingangsquelle / Funktion Anzeige
Optisch
LG Sound Sync OPT
: (kabelgebunden)
Bluetooth BT
LG Sound Sync (WLAN) LGTV
usB usB

. 4 /— (Lautstirke)
. - Lautstarke einstellen.

@ Dieses Gerat schaltet sich selbst aus, um den Energieverbrauch zu senken, wenn das Hauptgerat nicht mit
einem Zusatzgerat verbunden ist oder 15 Minuten lang nicht genutzt wurde.
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Riickseite
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“DCIN
- SchlieRen Sie das Gerat an das Netzteil an.
: OPTICALIN
[2] : - Verbinden Sie die OPTICALIN-Buchse auf der Ruickseite des Gerats mit der OPTICAL OUT-Buchse

am TV-Gerat.
USB-Anschluss
. - Verbinden Sie das USB-Speichergerat mit dem USB-Anschluss auf der Riickseite des Gerats.
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Fernbedienung

Austauschen der Batterie

Nehmen Sie die Batterieklappe von der Rickseite der
Fernbedienung ab und legen Sie die Batterie mit der
richtigen Polung @ und @ ein.
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FDLDER

B— It N REPEAT 0

: (M) (Bereit)
: )

: - Schaltet das Gerat EIN oder AUS.
VOL (Lautstarke) 4/—

- Stellt Lautsprecherlautstarke ein.

© 1/D1 (Uberspringen/Suchlauf)
: - Driicken Sie KKl oder PP, um zur nachsten oder vorhergehenden Datei zu wechseln.

: - Halten Sie die Taste KK oder DI wahrend der Wiedergabe gedrickt und lassen Sie sie an der
. gewiinschten Stelle los.

DI (Wiedergabe/Pause)
. - Startet die Wiedergabe. /Unterbricht die Wiedergabe.

4] .« Sperre der BT-(Bluetooth)-Verbindung: Hierbei konnen Sie ein Bluetooth-Gerat nur mit den
: Bluetooth- und LG TV-Funktionen verbinden. (Seite 32)
Um die Bluetooth-Verbindungssperre ein- oder auszuschalten, halten Sie DIl ca. 3 Sekunden lang
gedrlckt und driicken Sie sie in der BT (Bluetooth)-Funktion erneut.
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. SOUND EFFECT
- Wahlt einen Soundeffektmodus tiber SOUND EFFECT aus.

Auf der Anzeige Beschreibung

Analysiert den Eingangsklang und stellt den fur den Inhalt

ASC (Adaptive Klangsteuerung) optimierten Klang in Echtzeit bereit.

BASS BLAST oder BASS BLAST+ Verstarkt den Bass und liefert starken Sound.
STANDARD Sie kdnnen einen optimierten Klang genieRen.

CINEMA Intensiver Surround-Sound wie im Kino.

: o TV-Fernbedienung: Damit konnen Sie die Lautstarke dieses Gerats Uber die Fernbedienung lhres
TV-Gerats steuern, selbst wenn es sich um das Produkt eines anderen Herstellers handelt. (Seite 27)
Halten Sie zum Ein- und Ausschalten der Funktion der TV-Fernbedienung die Taste SOUND EFFECT
etwa 3 Sekunden lang gedriickt und dricken Sie sie dann erneut.

@ Unterstitzte TV-Hersteller
’ LG ‘Panasonic‘ Philips ‘Samsung‘ Sharp ‘ Sony ‘ Toshiba ‘ Vizio ‘

4 (Soundabstimmung )

- Passt den Schallpegel jedes Lautsprechers an.
Wahlen Sie den gewtinschten Lautsprecher mit der Taste # aus und passen Sie dann die Lautstarke

mit der Taste VOL +/— an.

@ Die Anpassung des hinteren Lautsprecherpegels erfolgt nur dann, wenn die hinteren Lautsprecher
angeschlossen worden sind.

: Lautsprecher Anzeige Reichweite
6 B Subwoofer WF 15-6
: Hohen TRE 5-5
Basse BAS -5-~5
Rickseite R -6-6

¢ Surround Sound: Mit dieser Funktion kénnen Sie Surround Sound mit den hinteren Lautsprechern

nutzen. (Seite 18)
Halten Sie zum Ein- oder Ausschalten des Surround Sound die Taste M etwa 3 Sekunden lang

gedrickt und dricken Sie sie dann erneut.
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F (Funktion)
- Wahlen Sie die Eingangsquelle und Funktion aus, indem Sie die Taste F mehrmals driicken.
¥ (Stumm)
B - Drticken Sie &, um das Gerat stumm zu schalten. Driicken Sie erneut auf &, um die Funktion zu
deaktivieren.

© ® (Informationen)
- Uber die Taste ® kénnen Sie verschiedene Information tiber die Eingangsquelle anzeigen.
Lo OPT (optisch): Audioformat

- BT (Bluetooth): Name des verbundenen Bluetooth-Gerates
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El - USB:Informationen (ber die auf einem USB-Datentrager enthaltenen Dateien.

. o Automatische Abschaltung EIN/AUS: Das Gerat kann damit automatisch tiber folgende

: FEingangssignale ein- und ausgeschaltet werden: optisch, LG TV oder Bluetooth (Seite 28).
Halten Sie zum Ein- und Ausschalten der Funktion AUTO POWER die Taste ® etwa 3 Sekunden
lang gedriickt und driicken Sie sie dann erneut.

: REPEAT

- Dricken Sie zur Auswahl des gew(inschten Wiedergabemodus bzw. des Zufallsmodus REPEAT.

. FOLDER A/v

- Sucht nach einem Ordner auf dem USB-Gerat.
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Installation der Sound
Bar

Der Ton kann Gber den Anschluss des Gerates auf
einem Zusatzgerat ausgegeben werden: TV, Blu-ray-
Disc-Player, DVD-Player usw.

Stellen Sie das Gerat vor dem Fernseher auf und
schlieRen Sie es an das gewlnschte Gerat an.

(Seiten 21 - 23)

Der Funk-Subwoofer kann an jedem beliebigen Ort
im Raum aufgestellt werden. Fiir den Subwoofer wird
jedoch ein Stellplatz in der Nahe des Hauptgerates
empfohlen. Richten Sie ihn leicht zur Raummitte aus,
um Wandreflexionen zu vermeiden.

Fr einen optimalen Surround-Klang mussen die
Lautsprecher wie in der folgenden Abbildung gezeigt
aufgestellt werden.

L

’

'\} =t =G
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— 0 Hinweis N

* \Wenn die Soundleiste den
Fernbedienungssensor des Fernsehgerats
abdeckt, trennen Sie den Abstand zwischen

der Soundleiste und dem Fernsehgerat um
10 bis 15 cm oder mehr.

¢ Die obige Abbildung kann von aktuellen
Geraten abweichen.

o Uber zusatzliche hintere WLAN-Lautsprecher
konnen Sie Surround-Sound genieen. Die
hinteren WLAN-Lautsprecher werden als
Satz separat angeboten (SPK8-S).

— (\ Vorsicht N

k

¢ Fir die bestmdgliche Wireless-Verbindung

wie etwa Bluetooth oder Funk-Subwoofer
sollten Sie das Gerat nicht in einem
Metallgestell positionieren, da die Wireless-
Verbindung tber ein Modul am Boden des
Gerates aufgebaut wird.

Achten Sie beim Aufstellen oder beim

Umsetzen des Gerates/Subwoofers darauf,
dass die Oberflachen nicht verkratzen.

Montage des Zusatz-StandfuRes

Die Hohe des Gerates kann Uber einen Zusatz-
StandfuR angepasst werden. (Standfuhohe: 14
mm).

Drehen Sie das Gerat herum, so dass der Boden
nach oben zeigt.

Ziehen Sie die Klebefolie von der
StandfuRabdeckung ab.

Setzen Sie die StandfuRabdeckung dann auf den
FuR des Gerates.

Driicken Sie den Zusatz-StandfufR mit wenig
Kraft fest.
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Wandmontage des
Hauptgerates

Sie haben die Moglichkeit, das Hauptgerat an einer
\Wand zu montieren.

g |

/I\ Vorsicht
Da es schwierig ist, eine Verbindung herzustellen,
nachdem diese Einheit installiert wurde, sollten Sie
vor der Installation die Kabel anschlieRen.

Montagematerialien

Gerat

Montageanleitung fur
— Wandhalterung
4%

@€ @) Schrauben

(Nicht enthalten)

Lgﬁ Schrauben (A)

Wandhalterung

]
. .., Wandstecker

1.

Richten Sie die UNTERKANTE des Fernsehgerates
der Montageschablone der \Wandhalterung mit
der Unterkante des Fernsehgerates aus und
befestigen Sie das Gerat an dieser Position.

TV Bottom Line

Verwenden Sie zur Wandmontage (Beton) die
Dubel. Zur Montage mussen einige Locher in die
Wand gebohrt werden. Eine Montageschablone
(Montageschablone der Wandhalterung) fir die
Bohrungen ist im Lieferumfang enthalten. Nehmen
Sie anhand der Schablone die Bohrungen vor.

Entfernen Sie die Montageschablone der
Wandhalterung.

Befestigen Sie die Halterungen mit den Schrauben
(A), wie in der folgenden Abbildung gezeigt.

0 Hinweis
Schrauben (A) und Dubel zur Montage des Gerates
sind nicht im Lieferumfang enthalten. Zur Montage

empfehlen wir Hilti (HUD-1 6 x 30).
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5. Positionieren Sie das Gerat so tber den
Halterungen, dass die Schraubenlocher auf dem
Boden des Gerates Ubereinander liegen.

&
3

6. Ziehen Sie die Schrauben des Gerates fest an.

— 0 Hinweis -
Um das Gerat aus den Halterungen zu lésen,
fuhren Sie die Montageanleitung in umgekehrter
Reihenfolge durch.

x J

— (1\ Vorsicht ~

¢ Dieses Gerat sollte nicht falsch herum
aufgestellt werden. Ansonsten besteht die
Gefahr von Schaden an den Bauteilen des
Gerates oder von Verletzungen.

e Zur Vermeidung von Schaden am Gerat nicht
an das Gerat hangen.

¢ Montieren Sie das Gerat fest an der \Wand,
um ein Herunterfallen zu vermeiden. Sollte
das Gerat herunterfallen, besteht die Gefahr
von Verletzungen oder Schaden am Gerat.

Stellen Sie bei der Montage des Gerates an
einer Wand sicher, dass Kinder nicht an den
Anschlusskabeln ziehen kénnen und das
Gerat moglicherweise herunterfallt.




Anschliisse

Verlegen der Kabel
(Optional)

Die Kabel konnen mit der Kabelhalterung
zusammengebunden werden.

1. Halten Sie die Kabel mit der Kabelhalterung
zusammen, wie in der folgenden Abbildung
gezeigt.

2. Ziehen Sie die Kabelbinder fest.

o Hinweis

¢ Nachdem alle Verbindungen hergestellt
wurden, kénnen Sie die Kabel nach Bedarf
ordentlich verlegen.

¢ Kabelbinder werden nicht mitgeliefert.

Anschluss des
Netzadapters

15

SchlieRen Sie den Lautsprecher Uber den enthaltenen
Netzadapter an eine Steckdose an.

1.

SchlieRen Sie das enthaltene Netzkabel am
Netzadapter an.

Schlieen Sie das Netzadapterkabel am
Netzadaptereingang DC IN an.

SchlieRBen Sie das Netzkabel an eine
Netzsteckdose an.

& Vorsicht

Verwenden Sie ausschlieRlich den mit diesem
Gerat mitgelieferten Netzadapter. Verwenden
Sie keinen Netzadapter von einem anderen
Gerat oder Hersteller. Die Verwendung eines
anderen Netzkabels oder -Adapters kann das
Gerat beschadigen und lhre Garantie aufheben.

assnyosuy W)
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Verbindung von Funk-
Subwoofer und hinterem
Lautsprecher (separat
erhaltlich)

Funk-Subwoofer-Verbindung

LED-Anzeige des Funk-Subwoofers

LED-Farbe Status

Gelb-grin Es wird versucht, die Verbindung

(Blinkend) herzustellen.

Gelb-griin Die Verbindung ist hergestellt.

Rot Der Funk-Subwoofer befindet
sich im Standby-Modus oder die
Verbindung ist fehlgeschlagen.

Aus (Keine Das Kabel des Funk-Subwoofers

Anzeige) ist nicht verbunden.

Erste Einrichtung des Funk-
Subwoofers

1. SchlieRen Sie das Netzkabel an der Sound Bar
und den Funk-Subwoofer am Ausgang an.

2. Schalten Sie die Sound Bar ein. Die Verbindung
zwischen Sound Bar und Funk-Subwoofer wird
automatisch hergestellt.

- Die gelbgriine LED-Anzeige auf der Vorderseite
des WLAN-Subwoofers schaltet sich ein.

Funk-Subwoofer manuell verbinden

Sollte die Verbindung nicht hergestellt worden sein,
leuchtet am Funk-Subwoofer die rote LED-Anzeige
und es wird kein Ton tiber den Funk-Subwoofer
ausgegeben. Um diese Storung zu beheben, gehen
Sie wie folgt vor.

1. Dricken Sie die Taste PAIRING auf der Riickseite
des WLAN-Subwoofers.

) £
—a

- Daraufhin blinkt die gelbgriine LED-Anzeige auf
der Vorderseite des WLAN-Subwoofers schnell
(Wenn die gelbgriine LED nicht blinkt, méssen
Sie die Taste PAIRING gedruckt halten.)

2. Schalten Sie die Sound Bar ein.
- Verbindung wurde hergestellt. Die gelbgriine
LED-Anzeige auf der Vorderseite des WLAN-

Subwoofers schaltet sich ein.
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— @ Hinweis \  Verbindung fiir hinteren
* Es dauert einige Sekunden (u. U auch Lautsprecher (separat
etwas langer), bis die Verbindung zwischen o
Hauptgerat und Subwoofer hergestellt wurde erhaltllch)
und der Ton ausgegeben wird.
« Je naher Hauptgerat und Subwoofer Hintere Lautsprecher anschlieBen

zueinander stehen, desto besser ist die

Tonqualitit. Es wird empfohlen, Hauptgerit 1. SchlieRen Sie das schwarz gestreifte Kabel an den

Anschluss mit der Bezeichnung - (minus) und das

und.Subvvoofer s0 nahe wie m.OQIICh andere Ende des Kabels an den Anschluss mit der
zueinander aufzustellen, um die folgenden X
Bezeichnung + (plus) an.

Probleme zu vermeiden. e -
- Es befindet sich ein Hindernis zwischen R : \Q:> L :
Hauptgerat und Subwoofer. ) !
- Einanderes Gerat nutzt dieselbe Frequenz ° G‘@D R
wie diese Wireless-Verbindung wie zum ' ) )
Beispiel ein medizinisches Gerat, ein
Mikrowellen- oder ein Wireless LAN-Gerat.

@
o
@
assnyosuy W)

- Sound Bar und Subwoofer sollten in
einem Abstand von mindestens 1 m von
anderen Geraten (z. B. Wireless-Router,
Mikrowellengerat usw.) aufgestellt werden,
um Ubertragungsstorungen zu vermeiden.

2. Verbinden Sie Funkempfanger und hintere
Lautsprecher (rechts, links) tber die
Lautsprecherkabel.

Farbe Position

Grau Hinten rechts

Blau Hinten links

— o Hinweis ~
Das Set fur die hinteren Funklautsprecher
(SPK8-S) muss separat erworben werden, um
den Surround-Klang genief3en zu konnen.

x J
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P /I\ Vorsicht .

e Esdurfen nur die mit diesem Gerat
gelieferten Lautsprecher verwendet werden.
Bei Verwendung anderer Lautsprecher
besteht die Gefahr von Fehlfunktionen.

e Die Lautsprecherkabel mussen an die
richtigen Komponentenanschlisse
angeschlossen werden: + an + und -an -.
Bei vertauschten Kabeln erscheint der Klang
verzerrt und die Basse verringert.

- J

LED-Anzeige des Funkempfangers

LED Farbe Status

Gelb-griin Es wird versucht, die Verbindung

(Blinkt) herzustellen.

Gelb-griin Die Verbindung ist hergestellt.

Rot Der WLAN-Empfangsgerat ist
im Standby-Modus oder die
Verbindung ist fehlgeschlagen.

Aus Das Netzkabel des

(Keine Funkempfangers ist nicht

Anzeige) angeschlossen.

Erstmalige Einrichtung des
Funkempfangers

1. SchlieRen Sie das Netzkabel des Funkempfangers
an die Steckdose an.

2. Schalten Sie das Hauptgerat ein: Die Verbindung
zwischen Klangleiste und Funkempfanger wird
automatisch hergestellt.

- Die gelb-griine LED-Anzeige am
Funkempfanger leuchtet auf.

Manuelles Koppeln des
Funkempfingers

Sollte die Verbindung nicht vollstandig erfolgt sein,
leuchtet die rote LED-Anzeige am Funkempfanger
und es wird kein Klang Uber die hinteren Lautsprecher
erzeugt. Um dieses Problem zu beseitigen, gehen Sie
wie folgt vor.

1. Drlcken Sie die Taste PAIRING auf der Riickseite
des WLAN-Empfangsgerats.

- Die gelb-griine LED-Anzeige auf der Riickseite
des Funkempfangers blinkt schnell.

2. Schalten Sie das Hauptgerat ein
- Das Koppeln wurde abgeschlossen.
Die gelb-griine LED-Anzeige am
Funkempfanger leuchtet auf.

Surround-Klang

Sie konnen herrlichen Surround-Klang fur alle
Eingangsklangquellen mit hinteren Lautsprechern
genielen.

Wenn Sie die Surround-Funktion einschalten,
werden samtliche Lautsprecher den Klang erzeugen.
\Wenn Sie die Surround-Funktion ausschalten,
werden die Lautsprecher den Originalklang tiber den
ursprunglichen Klangkanal erzeugen.

Halten Sie zum Aktivieren der Surround-Funktion
die Taste 4 auf der Fernbedienung ca. 3 Sekunden
lang gedrickt und driicken Sie diese Taste erneut,
wahrend die Meldung ,OFF - SURROUND" angezeigt
wird.

Halten Sie zum Deaktivieren der Surround-Funktion
die Taste % auf der Fernbedienung ca. 3 Sekunden
lang gedriickt und driicken Sie diese Taste erneut,
wahrend die Meldung ,ON - SURROUND" angezeigt
wird.
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Surround-Funktion EIN
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Wie man den Ferritkern anbringt

Der Ferritkern wird méglicherweise in Abhangigkeit
von den Vorschriften der jeweiligen Nation nicht
bereitgestellt.

Montage des Ferritkerns fiir die

Lautsprecherkabel

Sie mussen einen Ferritkern anbringen, um elektrische

Storungen zu reduzieren oder zu eliminieren.

1. Ziehen Sie den Stopper [a] des Ferritkerns, um
ihn zu 6ffnen.

2. Wickeln Sie die Lautsprecherkabel zweimal um
den Ferritkern.

3. VerschlieRen Sie den Ferritkern, bis er einrastet.

— o Hinweis

Gerate mit starken elektromagnetischen
Feldern in der Nahe des Empfangers kénnen
Storungen verursachen. Positionieren Sie
Hauptgerat und Funkempfanger an einem
anderen Ort.

Der kabellose Empfanger schaltet nach
einigen Minuten automatisch in den
Bereitschaftsmodus, nachdem die Klangleiste
ausgeschaltet wurde. Wenn der kabellose
Empfanger sich im Bereitschaftsmodus
befindet, leuchtet die LED rot.

\Wenn Sie die Sound Bar einschalten,
schaltet sich der Funkempfanger ein, und
die LED wechselt in gelb - grtin. Die hinteren
Lautsprecher geben innerhalb von ein paar
Sekunden einen Klang aus.

Es dauert einige Sekunden (u. U. auch
etwas langer), bis die Verbindung zwischen
Hauptgerat und Funkempfanger hergestellt
wird.

Die hinteren Lautsprecher

mussen mindestens 30 cm vom
Fernsehgeratebildschirm oder PC-Monitor
entfernt verwendet werden.

\Wenn der Funkempfanger an das Hauptgerat
angeschlossen, bzw. davon getrennt

wird, kann es bei der Klangwiedergabe zu
Unterbrechungen kommen.

Positionieren Sie Sound Bar und
Funkempfanger so nah beieinander wie
maglich und halten Sie sie zumindest T m
vom Gerat (z.B. Wi-Fi-Router, Mikrowelle,
usw.) entfernt auf, um Drahtlos-Stérungen zu
verhindern.
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Anschluss an den Fernseher

Uber ein optisches Kabel

1. Verbinden Sie die OPTICAL IN-Buchse auf der
Riickseite des Gerates Uber ein optisches Kabel
mit der OPTICAL OUT-Buchse am Fernsehgerat.

N ° M. — i}

()~

OPTICAL

A

OPTICAL
ouT

Optisches
Kabel

2. Dricken Sie mehrmals die Taste F, um die
Eingangsquelle OPT zu wahlen.

Bei bestehender Verbindung zwischen diesem
Gerat und lhrem Fernsehgerat erscheint die
Meldung “OPT" im Anzeigefenster.

— 0 Hinweis ~

¢ Vor dem Anschluss des optischen Kabels
mussen ggf. die Schutzkappen auf den
Anschlissen entfernt werden.

¢ Der Ton des Fernsehgerates kann tber die
Lautsprecher dieses Gerates ausgegeben
werden. Bei bestimmten TV-Modellen muss
im TV-Men die externe Lautsprecherfunktion
ausgewahlt werden. (Weitere Hinweise
finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres
Fernsehgerates)

¢ Legen Sie die Tonausgabe Ihres Fernsehgerates
fest, um den Ton Uber dieses Gerat zu horen:
Einstellungsment des Fernsehgerates = [Ton]
—» [TV Ton Ausgang] = [Externe Lautsprecher
(Optisch)]

¢ Die des TV-Einstellungsmendus sind
verschieden und hangen von den Herstellern
oder Modellen lhres TV ab.

LG Sound Sync

Sound Sync)

Wirele s s
Bestimmte Geratefunktionen kénnen tber die
Fernbedienung lhres LG Sound Sync-kompatiblen
Fernsehgerates bedient werden. Dieses Gerat ist mit
allen LG Fernsehgeraten kompatibel, die LG Sound
Sync unterstitzen. Priifen Sie, ob sich an lhrem
Fernsehgerat das LG Sound Sync-Logo befindet.

Folgende Funktionen kénnen tber die Fernbedienung
lhres LG Fernsehgerates bedient werden: Lautstarke
auf/ab, Stummschalten

Einzelheiten zu LG Sound Sync finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehers.

Nehmen Sie abhangig von den Fahigkeiten lhres
Gerates einen der folgenden Anschlisse vor.

— o Hinweis N

¢ Die Fernbedienung dieses Gerates kann auch
gleichzeitig mit der LG Sound Sync-Funktion
verwendet werden. Beim Driicken einer Taste
der TV-Fernbedienung synchronisiert sich
dieses Gerat mit lhrem Fernseher.
GemaR den TV-Spezifikationen werden die
Lautstarke und die Stummschaltung dieses
Gerats mit dem Fernsehgerat synchronisiert.

Bei fehlgeschlagener Verbindung prifen Sie,
ob das Fernsehgerat eingeschaltet wurde.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung der
Funktion LG Sound Sync die folgenden
Punkte.

- Ob das Gerat ausgeschaltet ist.

- Ob eine andere Funktion ausgewahlt
wurde.

- Ob das optische Kabel getrennt wurde.

- Ob die Wireless-Verbindung durch
Storungen oder zu groRe Entfernungen
unterbrochen wurde.

o Die Dauer bis zum Ausschalten dieses Gerates
bei aktivierter AUTO POWER-Funktion ist von
lhrem Fernsehgerat abhangig.

Die Eintrage im TV-Einstellungsment kénnen

je Modell Ihres Fernsehgerates variieren.

assnyosuy W)
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22 Anschliisse

LG Sound Sync mit Kabelverbindung

1. SchlieBen Sie Ihr LG Fernsehgerét tiber ein
optisches Kabel an das Gerat an.

° Fl.
Oy«

OPTICAL | Optisches

IN Kabel
0«

OPTICAL
ouT

IR

2. Legen Sie die Tonausgabe |hres Fernsehgerates

fest, um den Ton Uber dieses Gerat zu horen:
Einstellungsmentl des Fernsehgerates =

[Ton] = [TV Ton Ausgang] =» [LG Sound Sync

(Optisch)]
3. Schalten Sie das Gerat tiber die Taste () ein.

4. Drucken Sie mehrmals die Taste F, um die
Eingangsquelle OPT zu wahlen.
Bei bestehender Verbindung zwischen diesem
Gerat und lhrem Fernsehgerat erscheint die
Meldung “LGOPT" im Anzeigefenster.

a Hinweis

Die Angaben im TV-Einstellungsment kénnen
abhangig vom Modell Ihres Fernsehgerates
variieren.

LG Sound Sync mit drahtloser
Verbindung

1. Schalten Sie das Gerat tber die Taste () ein.

2. Wahlen Sie die LG TV-Funktion, indem Sie
mehrfach F driicken.

3. Stellen Sie die Tonausgabe des TV-Gerates ein,
um den Ton Uber dieses Geréat zu horen:
Einstellungsmenl des Fernsehgerates —»
[Ton] =» [TV Ton Ausgang] = [LG Sound Sync
(Wireless)]

Bei bestehender Verbindung zwischen diesem
Gerat und Ihrem Fernsehgerat erscheint etwa drei
Sekunden lang die Meldung “PAIRED" gefolgt von
der Meldung "LG TV" im Anzeigefenster.

a Hinweis
Beim direkten Ausschalten des Gerates Uber die
Taste () (Ein-/Ausschalten) wird die Verbindung
zu LG Sound Sync (Wireless) getrennt.
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Anschluss von USB-Anschluss
= Verbinden Sie den USB- Datenspeicher (USB -Stick)
Zusatzgeraten mit dler USBIfBuchse auf der RUCk;eite des Gerétls.
IR o M. |
OPTICAL IN-Anschluss

SchlieRen Sie den optischen Ausgangsanschluss
eines Zusatzgerates an die OPTICAL IN-Buchse an.

IR ° . — I}

OPTICAL
IN

Optisches Kabel Weitere Informationen zur Wiedergabe von Dateien

Zur optischen Uber USB finden Sie auf Seite 26.

Ausgangsbuchse des

Zusatzgerites USB-Gerat vom Gerat trennen

1. Auswahl einer anderen Funktion/Betriebsart.

1. Verbinden Sie die OPTICAL IN-Buchse auf
2. Ziehen Sie das USB-Gerét ab.

der Riickseite des Gerates mit der optischen
Ausgangsbuchse lhres Zusatzgerates.

Kompatible USB-Gerdte

2. Dricken Sie mehrmals die Taste F, um die

Eingangsquelle OPT zu wahlen. ¢ MP3-Player. MP3-Player mit Flash-Funktion.
Bei bestehender Verbindung zwischen diesem e USB-Flash-Laufwerk: Gerate, die USB1.1

Gerat und Ihrem Gerat erscheint die Meldung unterstitzen.

“OPT"im Anzeigefenster. « Trotz der USB-Fahigkeit dieses Gerates werden

jedoch nicht alle USB-Gerate unterstutzt.

— 0 Hinweis N
Vor dem Anschluss des optischen Kabels mussen
ggf. die Schutzkappen auf den Anschliissen
entfernt werden.

.
- /I\ Vorsicht .

\Wenn das optische Kabel nicht in der richtigen
Richtung angeschlossen ist, kann die optische
Buchse beschadigt werden.

U ® @ @

Optische Optisches Optische  Optisches
Buchse Kabel Buchse Kabel
> <>
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Anforderungen an USB-Gerite

An einem Computer angeschlossene Gerate, fr
die eine weitere Software-Installation erforderlich
ist, werden nicht unterstitzt.

Das USB-Gerat niemals wahrend der
Dateilibertragung trennen.

Der Suchlauf kann bei USB-Geraten mit hoher
Kapazitat etwas langer als eine Minute dauern.
Zur Vermeidung von Datenverlust sollten
Sicherungskopien samtlicher Daten erstellt
werden.

Dieses Gerat wird nicht unterstitzt, falls
insgesamt mehr als 999 Dateien gespeichert
wurden.

Der USB-Anschluss des Gerates kann nicht mit
einem PC verbunden werden. Das Gerat kann
somit nicht als Speichergerat eingesetzt werden.
Auf diesem Gerat wird das Dateisystem FAT16/
FAT32 unterstutzt.

Bei bestimmten Geraten werden folgende
Komponenten u. U. nicht erkannt.

- Externe Festplatten

- Kartenleser

- Sicherungsgerate

- USB-Festplatten

- USB-Hubs

- Verwendung von USB-Verlangerungskabeln
- iPhone/iPod/iPad

- Android-Gerat

Abspielbare Dateiformate
Abtastfrequenz

MP3: von 32 bis 48 kHz
WMA : von 32 bis 48 kHz

Bitrate

MP3: von 80 bis 320 kbps
WNMA : von 56 bis 128 kbps

Maximale Anzahl von Dateien: Weniger als 999
Maximale Anzahl von Ordnern: Weniger als 99

Eine DRM-geschuitzte Datei (DRM = Digitales
Rechte-Management) kann nicht auf diesem
Gerat wiedergegeben werden.

Video-Dateien auf dem USB-Speichergerat konnen
nicht abgespielt werden.

Abhangig von der Leistung lhres UBS Gerates
funktioniert die Wiedergabe u. U. nicht einwandfrei.
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— 0 Hinweis N

¢ Ordner/Dateien auf einem USB-Gerat werden
wie folgt erkannt.

("3 Ordner
EI D :Datei
—(01—T-Je
- J\®
— e

assnyosuy W)

—(@]—TJ®

Do
.y Yo

¢ Sollte sich in einem Ordner keine Datei
befinden, wird dieser Ordner nicht angezeigt.

« Die Dateien werden von )@ bis Datei D@0
nacheinander abgespielt.

¢ Die Dateien werden in der aufgenommenen
Reihenfolge wiedergegeben, welche je nach
den Aufnahmebedingungen variieren kann.

e Dieses Gerat kann nur Datei- oder
Ordnernamen, die Zahlen oder englische
Zeichen enthalten, anzeigen.

e *ROQT : Der erste Bildschirm, der angezeigt
wird, sobald das Gerat USB erkennt, ist ,ROOT"

. J
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Grundfunktionen

USB-Funktion

1. SchlieRen Sie das USB-Gerat am USB-Anschluss

des Gerates an.

— 0 Hinweis

¢ Der Punkt fir die Wiedergabe wird geléscht,
wenn Sie das Netzkabel ziehen oder das USB-
Gerat von dem Gerat entfernen.

¢ Wiederholen/Zufallige Wiedergabe
funktioniert wie folgt:

2. Wahlen Sie die USB-Funktion aus, indem Sie Auf der Anzeige Beschreibung
Taste F mehrfach driicken. OFF Spielt Titel auf dem USB-
Funktion Aktion Gerat der Reihe nach ab.
Wiederaab Driicken Sie DI auf der ONE Spielt den gleichen Titel
edergabe Fernbedienung. wiederholt
Driicken Sie wahrend der FOLDER Spielt Titel in einem
Pause Wiedergabe die Taste DI Ordner wiederholt.
auf der Fernbedienung.
Dricken Sie wahrend der ALL Spielt alle Titel auf einem
Wiedergabe die Taste DM auf USB-Gerat wiederholt ab.
der Fernbedienung, um zur SHUFFLE Spielt alle Titel einmal
nachsten Datei zu springen. zufallig und halt die
Driicken Sie wahrend der Wiedergabe an.

Zur nachsten/
vorherigen Datei
springen

ersten 3 Sekunden der
Wiedergabe die Taste KK auf
der Fernbedienung, um zur
vorherigen Datei zu springen.

Driicken Sie nach den
ersten 3 Sekunden der
Wiedergabe die Taste KK
auf der Fernbedienung, um
zum Anfang der Datei zu
springen.

Suchlauf nach einem

Halten Sie die Taste KiI / D
auf der Fernbedienung
bzw. am Gerat wahrend

dem Zufallsprinzip

Dateiabschnitt der Wiedergabe gedruckt
und lassen Sie sie an der
gewlnschten Stelle los.
Driicken Sie wiederholt

\Wiedergabewiederholung ggrriztdeieii?y:/-l\-/:igier
bzw. Wiedergabe nach 9

Informationen zum Wechsel
der Displayanzeige finden Sie
in dem Hinweis zur Anzeige.

Dricken Sie die Taste

Ordnersuche FOLDER A/~ auf der
Fernbedienung.
Dieses Gerat merkt sich,
Wiedergabe welches Lied abgesplet.t
wurde, bevor die Funktion
fortsetzen

geandert oder das Gerat
ausgeschaltet wurde.

~N
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Weitere Funktionen Trennen der Wireless-
Netzwerkverbindung oder des
Die Benutzung lhrer TV- Wireless-Gerétes
H Stellen Sie die Funktion AUTOMATISCHES EIN-/
FernbEdlenung AUSSCHALTEN zum Ein- und Ausschalten des
Bestimmte Geratefunktionen konnen Uber die Gerites ein.

Fernbedienung Ihres Fernsehgerates bedient werden,
auch wenn dieses von einem anderen Hersteller
stammt. Es kénnen die Funktionen Lautstarke auf/ab
und Stummschalten verwendet werden.

Halten Sie die Taste SOUND EFFECT auf der
Fernbedienung drei Sekunden lang gedriickt. Daraufhin
erscheint der Hinweis “ON - TV REMOTE" Das Gerat
kann nun Uber die Fernbedienung des Fernsehgerates
bedient werden.

Halten Sie zur Prifung des Status dieser Funktion
die Taste SOUND EFFECT auf der Fernbedienung
gedriickt.

Halten Sie zur Deaktivierung dieser Funktion die Taste
SOUND EFFECT auf der Fernbedienung gedrtickt
und driicken Sie diese Taste erneut, wahrend die
Meldung “ON TV REMOTE" angezeigt wird.

— o Hinweis N

¢ Stellen Sie sicher, dass die Tonausgabe lhres
Fernsehgerates auf [Externe Lautsprecher]
eingestellt ist.

¢ Diese Funktion kann nicht mit der Magic-
Fernbedienung des LG Fernsehgerates
genutzt werden.

¢ Bestimmte Fernbedienungen werden u. U.
nicht unterstitzt.

27
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AUTO POWER Ein/Aus

Diese Einheit schaltet sich durch eine der folgenden
Eingabequelle automatisch ein: Optisch, LG TV oder
Bluetooth.

Wenn Sie Ihren Fernseher oder ein anderes extern
angeschlossenes Gerat einschalten, erkennt diese

Einheit das Eingangssignal und wahlt die passende
Funktion aus. Sie horen dann den Sound von threm
Gerat.

Beim Versuch der Verbindungsherstellung mit einem
Bluetooth-Gerat schaltet sich dieses Gerat ein und
stellt eine Verbindung zu lhrem Bluetooth-Gerat her.

Halten Sie zum Aktivieren dieser Funktion die
Taste @ auf der Fernbedienung ca. 3 Sekunden
lang gedrtickt und driicken Sie diese Taste erneut,
wahrend die Meldung "OFF - AUTO POWER"
angezeigt wird.

Halten Sie zur Prifung des Status dieser Funktion die
Taste ® auf der Fernbedienung gedriickt.

Halten Sie zum Deaktivieren dieser Funktion die
Taste ® auf der Fernbedienung ca. 3 Sekunden
lang gedriickt und driicken Sie diese Taste erneut,
wahrend die Meldung “ON - AUTO POWER"
angezeigt wird.

— a Hinweis

Falls nach dem Einschalten des Gerates
Uber die Funktion AUTO POWER fiir eine
bestimmte Dauer kein Signal vom Fernseher,
das mit LG Sound Sync (Optisch/Wireless)
verbunden ist, empfangen wird, wird das
Gerat automatisch ausgeschaltet.

Nachdem die Einheit durch die AUTO-
POWER-Funktion eingeschaltet wurde,
schaltet sich diese automatisch wieder aus,
wenn Uber einen langeren Zeitraum kein
Signal vom externen Gerat empfangen wird.

Falls das Gerat direkt ausgeschaltet wurde,
kann es Uber die Funktion AUTO POWER
nicht automatisch eingeschaltet werden. Das
Gerat kann jedoch tber die Funktion AUTO
POWER eingeschaltet werden, falls finf
Sekunden ohne Signaleingang das optische
Signal erkannt wird.

Je nach angeschlossenem Gerat ist diese
Funktion u. U. nicht verflgbar.

\Wenn Sie die Bluetooth-Verbindung von
diesem Gerat trennen, werden einige
Bluetooth-Gerate kontinuierlich versuchen,
sich mit der Einheit zu verbinden. Daher
empfiehlt es sich, die Verbindung vor dem
Ausschalten des Gerats zu trennen.

Beim ersten Einschalten dieses Gerates wird
die Funktion Automatisch ein-/ausschalten
aktiviert.

Fur diese Funktion muss das Hauptgerat in

der Verbindungsliste der Bluetooth-Gerate
eingetragen sein.

Die Funktion AUTO POWER kann nur bei
eingeschaltetem Gerat aktiviert werden.
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Automatischer
Funktionswechsel

Dieses Gerat erkennt Eingangssignale wie Optisch,
Bluetooth und LG TV und schaltet dann automatisch
auf die geeignete Funktion um.

Wenn optische Signal empfangen
werden

Beim Einschalten eines, mit dieser Einheit Uber ein
optisches Kabel verbunden externen Gerdts, andert
diese Einheit die Funktion in Optisch. Sie horen dann
den Sound von lhrem Gerat.

Wenn Sie lhr BLUETOOTH-Gerit
anschlieBen méchten

Wenn Sie |hr Bluetooth-Gerat an diese Einheit
anschlieRen, wird die Bluetooth-Funktion aktiviert.
Sie kénnen dann Ihre Musik auf dem Bluetooth-
Gerat abspielen.

Wenn das LG-TV Signal erkannt wird

Beim Einschalten lhres mit LG Sound Sync (Wireless-
Verbindung) verbundenen LG TV-Gerates wechselt
dieses Gerat zur Funktion LG TV. Der Ton lhres
Fernsehgerates wird nun ausgegeben.

0 Hinweis
Wenn die Sperre der Bluetooth-Verbindung
aktiviert ist, ist die Bluetooth-Verbindung
nur Uber die Bluetooth- und LG TV-Funktion

verfligbar. (Seite 32)

29

bunuaipag )



bunuaipag

30 Bedienung

Verwendung der
Bluetooth Wireless-
Technologie

Uber Bluetooth

Bluetooth ist eine kabellose

Ubertragungstechnologie zur Verbindung tiber kurze

Distanzen.

Bei Stérungen durch andere Gerate in der Nahe oder

Verbindungen tber mehrere Raume hinweg kann
es bei der Bluetooth-Ubertragung zeitweise zu
Unterbrechungen der Tonwiedergabe kommen.
Bei der Verbindung mehrere Gerate Uber die

Bluetooth Wireless-Technologie fallen keinerlei
Gebuhren an. Verbindungen mithilfe der Bluetooth

Wireless-Technologie tber ein Mobiltelefon kénnen in

Reihenschaltung betrieben werden.

o Verfligbare Gerate: Smartphone, MP3, Notebook
USw.

e \ersion: 4,0
e Codec: SBC

Bluetooth-Profile

Um Bluetooth-Drahtlos-Technologie zu nutzen,
mussen die Gerate bestimmte Profile interpretieren

konnen. Dieser Lautsprecher ist mit folgendem Profil

kompatibel.
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Musik vom lhrem Bluetooth-
Gerat horen

Bevor das PAIRING gestartet wird, stellen Sie bitte
sicher, dass die Bluetooth-Funktion lhres Smart-
Gerates aktiviert ist. Hinweise finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Bluetooth-Gerates. Eine
einmal hergestellte Verbindung muss nicht nochmals
hergestellt werden.

1. Wahlen Sie die Bluetooth-Funktion aus, indem
Sie Taste F mehrfach driicken.
Daraufhin erscheint die Meldung “BT" gefolgt von
“READY" im Anzeigefenster.

2. Schalten Sie das Bluetooth-Gerat ein und
stellen Sie die Verbindung her. Bei der Suche
nach diesem Lautsprecher auf Inrem Bluetooth-
Gerat kann eine Liste der gefundenen Gerate
im Geratedisplay von Bluetooth, je nach der Art
des Bluetooth-Gerates, angezeigt werden. Ihr
Lautsprecher wird als "LG SLAY(XX)" aufgefuhrt.

3. Wiahlen Sie "LG SLAY(XX)"

— o Hinweis -
o XX XX steht fir die letzten vier Ziffern der
Adresse. Falls Ihr Gerat zum Beispiel die
MAC-Adresse 9C:02:98:4A:F7:08 besitzt,
erscheint auf dem Bluetooth-Gerat die
Anzeige "LG SL4Y(08)"

¢ Je nach Art des Bluetooth-Gerates
erfolgt die Kopplung der Gerate auf
unterschiedliche Weise. Details zur
Bluetooth-Kopplung (PAIRING) finden
Sie in der Bedienungsanleitung des
Bluetooth-Gerates.
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4. Nach erfolgreicher Verbindung dieses Gerates mit
Ihrem Bluetooth-Gerat
erscheint die Meldung “PAIRED” —» Name Ihres
Gerates = "BT"im Anzeigefenster.

— 0 Hinweis N
¢ Falls der Geratename nicht auf diesem
Gerat angezeigt werden kann, erscheint

o

stattdessen die Anzeige “-"

e Um den Namen des verbundenen Gerates
anzuzeigen, dricken Sie die Taste ®
auf der Fernbedienung. Der Name des
verbundenen Bluetooth-Gerates wird
angezeigt.

I\ J
5. Musik horen.

Fur die Wiedergabe von Musikdateien auf
|hrem Bluetooth-Gerat, sehen Sie in der
Bedienungsanleitung des Bluetooth-Gerates
nach.

P o Hinweis N
¢ Bei Verwendung der Bluetooth-Technologie
und zur storungsfreien Verbindung muss das
Bluetooth-Gerat maglichst nahe am Gerat
verwendet werden.
In folgenden Fallen kann maoglicherweise
keine Verbindung hergestellt werden:

- Es befindet sich ein Hindernis zwischen
Gerat und Bluetooth-Gerat.

- Ein anderes Gerat sendet auf der Frequenz
des Bluetooth-Gerates, zum Beispiel ein
medizinisches, ein Mikrowellen- oder ein
Wireless LAN-Gerat.

— 0 Hinweis

Falls die Bluetooth -Verbindung nicht
einwandfrei funktioniert, versuchen Sie, es
erneut zu koppeln.

Bei Storungen der Ubertragung durch andere
elektronische Gerate in der Nahe kann der
Ton zeitweise unterbrochen werden.

Es kann jeweils nur eine Verbindung zu
einem Bluetooth-Gerat hergestellt werden.
Mehrfach-Verbindungen sind nicht mdglich.

Je nach Art des Gerates kann die Bluetooth-
Funktion u. U. nicht genutzt werden.

Die Bluetooth-Funktion kann zusammen
mit Telefonen, MP3-Playern, Notebooks usw.
verwendet werden.

Die Klangqualitat nimmt mit groRer
werdendem Abstand zwischen Gerat und
Bluetooth-Gerét ab.

Wenn das Gerat ausgeschaltet oder das
Bluetooth-Gerat zu weit vom Gerat
entfernt ist, wird die Bluetooth-Verbindung
unterbrochen.

Bei unterbrochener Bluetooth-Verbindung
mussen Bluetooth-Gerat und Gerat neu
verbunden werden.

Wenn das Gerat nicht verbunden ist, erscheint
im Anzeigefenster die Meldung “READY"

Bei Verbindung eines Bluetooth-Gerates
(i0S Gerat usw.) mit diesem Gerat oder
bei der Bedienung dieses Gerates kénnen
die Lautstarken beider Gerate aneinander
angeglichen werden.

\Wenn Sie nach der Herstellung einer
Verbindung mit dem Bluetooth-Gerat

eine andere Funktion auswahlen, wird die
Bluetooth-Verbindung getrennt. Wenn Sie
wieder zur Bluetooth-Funktion zurtickkehren,
wird die Bluetooth-Verbindung automatisch
wieder hergestellt.

bunuaipag )
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Steuerung durch ein iiber
Bluetooth verbundenes Gerat

Ein verbundenes Bluetooth Gerat kann ber
qiese Einheit die Funktionen Wiedergabe, Pause,
Uberspringen und Lautstarke steuern.

0 Hinweis
¢ Diese Funktion ist nur fir Android OS und iOS
verfligbar.

» Diese Funktion wird moglicherweise von dem
Bluetooth Gerat oder dem TV-Modell nicht
unterstutzt.

Sperre der Bluetooth-
Verbindung (BT LOCK)

Bluetooth-Verbindungen konnen auf die Funktionen
BT (Bluetooth) und LG TV beschrankt werden,

um unerwiinschte Bluetooth-Verbindungen zu
vermeiden.

Halten Sie zum Aktivieren dieser Funktion die Taste
DIl auf der Fernbedienung im BT (Bluetooth)-Modus
ca. 3 Sekunden lang gedrtckt und driicken Sie die
Taste nochmals, wahrend die Meldung “OFF - BT
LOCK" angezeigt wird. Daraufhin kann die Bluetooth-
Verbindung beschrankt werden.

Halten Sie zum Deaktivieren dieser Funktion die
Taste DIl auf der Fernbedienung im BT (Bluetooth)-
Modus ca. 3 Sekunden lang gedriickt und dricken Sie
die Taste nochmals, wahrend die Meldung “ON - BT
LOCK" angezeigt wird.

a Hinweis
Auch bei aktivierter BT LOCK-Funktion wird
die Sound Bar Uber die automatische Ein-/
Ausschaltfunktion eingeschaltet. Um dies zu
verhindern, deaktivieren Sie die automatische
Ein-/Ausschaltfunktion. (Seite 28)

Verwendung der
BLUETOOTH-App

G Hinweis

¢ Die “Music Flow Bluetooth”-App kann mit
diesem Gerat nur Uber das Betriebssystem
Android genutzt werden.

¢ Bei derInstallation Uber 3G/4G fallen je nach
lhrem Tarif u. U. zusatzliche Datenkosten an.

Uber die “Music Flow Bluetooth”-App

Die “Music Flow Bluetooth"-App bringt eine Reihe
von neuen Funktionen auf Ihr Gerat.

Um mehrere Funktionen zu genieRen, sollten
Sie die kostenlose “Music Flow Bluetooth”-App
herunterladen und installieren.

Installieren Sie die “Music
Flow Bluetooth”-App auf lhrem
BLUETOOTH-Gerat

Es gibt zwei Wege, die “Music Flow Bluetooth”
Applikation auf ihrem Bluetooth-Gerat zu installieren.

Installiere die “Music Flow Bluetooth”
Applikation durch einen QR-Code
1. Installieren Sie die “Music Flow Bluetooth”-App

unter Verwendung des QR-Codes. Verwenden Sie
die Scan-Software, um den QR-Code zu scannen.

N

Tippen Sie zur Installation auf ein Symbol.
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0 Hinweis
' N\

o Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Gerat
mit dem Internet verbunden ist.

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Bluetooth-Gerat
Uber eine Scansoftware-Anwendung verfugt.
Wenn Sie keine haben, konnen Sie diese aus
dem "Google Android Market (Google Play
Store)” herunterladen.

¢ Je nach Region kann der QR-Code u. U. nicht
genutzt werden.

¢ Die verfligbare App dieses Gerats finden Sie
mit der “LG Audio” App. Android OS: Ver 5.0
(oder hoher)

Installieren Sie die “Music Flow
Bluetooth”-App iiber den “Google
Android Market (Google Play Store)”

1. Tippen Sie auf das Symbol “Google Android
Market (Google Play Store)”

2. Geben Sie in der Suchleiste den Begriff “Music
Flow Bluetooth” ein starten Sie die Suche.

3. Suchen Sie in der Ergebnisliste die “Music Flow
Bluetooth"-App und starten Sie den Download
der Bluetooth-App.

4. Tippen Sie zur Installation auf ein Symbol.

0 Hinweis

o Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Gerat
mit dem Internet verbunden ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass der "Google Android
Market (Google Play Store)” auf dem
Bluetooth-Gerat installiert ist.

Bluetooth iiber die “Music Flow
BLUETOOTH"-App aktivieren

Mithilfe der “Music Flow Bluetooth”-App konnen Sie
Ihr Bluetooth-Gerat mit dem Gerat verbinden.

1. Tippen Sie zum Offnen der
“Music Flow Bluetooth”-App im Startbildschirm
auf das Symbol “Music Flow Bluetooth”-App und
wechseln Sie in das Hauptment.

2. Fur weitere Informationen zur Bedienung, tippen
Sie auf [Einstellung] und [Hilfe].

. J

— 0 Hinweis <

¢ Die "Music Flow Bluetooth” Applikation wird
bei folgenden Softwareversionen verfligbar sein;

- Android: Ver. 4.0.3 (oder hoher)

¢ \Wenn Sie die “Music Flow Bluetooth”-App
fr den Betrieb verwenden, konnte es einige
Unterschiede geben zwischen der “Music
Flow Bluetooth”-App und der mitgelieferten
Fernbedienung. Verwenden Sie wenn nétig die
mitgelieferte Fernbedienung.

¢ Abhangig vom Bluetooth-Gerat, konnte
die "Music Flow Bluetooth”-App u.U. nicht
funktionieren.

¢ Nach dem Verbinden der "Music Flow
Bluetooth” Applikation kénnte Musik aus
lhrem Gerat erténen. Wiederholen Sie in
diesem Fall die Verbindungsherstellung.

¢ \Wenn Sie andere Anwendungen damit
betreiben oder die Einstellungen auf lhrem
Bluetooth-Gerat wahrend der Verwendung
von “Music Flow Bluetooth” App verandern,
kann es vorkommen, dass die “Music Flow
Bluetooth” App einen abnormalen Betrieb
zeigt.

» Beieinem abnormalen Betrieb der
“Music Flow Bluetooth"” App Uberpriifen
Sie Ihr Bluetooth-Gerat und die Verbindung
mit der “Music Flow Bluetooth” App;
versuchen Sie danach erneut, eine Verbindung
herzustellen.

¢ Je nach Betriebssystem des Smartphones
ergeben sich fir Sie einige Unterschiede fur
den "Music Flow Bluetooth” Betrieb.

¢ Auch bei getrennter Bluetooth-Verbindung
kann die "Music Flow Bluetooth”-App genutzt
werden, wenn die Funktionsart gewechselt
wird.

e Zusatzfunktionen der "Music Flow
Bluetooth”-App konnen je nach Abstand
zwischen diesem Gerat und dem Bluetooth-
Gerat sowie den Wireless-Bedingungen u. U.
nicht genutzt werden.

. J
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34 Storungsbehebung

Storungsbehebung

Allgemein

Storung Ursache & Losung

e Schalten Sie dieses Gerat und das mit ihm verbundene (TV, Woofer, DVD-
Player, Verstarker, etc.) aus und schalten Sie sie erneut an.

e Ziehen Sie das Netzkabel dieses Gerates sowie des verbundenen externen
Gerates (Fernsehgerat, Woofer, DVD-Player, Verstarker, etc.) aus der Steckdose
und stecken Sie es danach wieder ein.

Dieses Gerat funktioniert
nicht einwandfrei.

e Beim Ausschalten des Gerates werden die vorherigen Einstellungen u. U. nicht
gespeichert.

¢ Das Netzkabel ist ausgestopselt.

SchlieRBen Sie das Netzkabel an.

Kein Strom. o Uberpriifen Sie, ob die Stromversorgung méglich ist.

Uberpriifen Sie die Funktion der Steckdose mit anderen Elektrogeraten.

¢ Eswurde die verkehrte Eingangsquelle gewahlt.
Prifen Sie die Eingangsquelle und wahlen Sie die Richtige.

¢ Die Stummschaltung ist aktiviert.
Kein Ton. Driicken Sie auf &, (Stumm) oder regeln Sie die Lautstarke, um die
Stummschaltung zu anullieren.

 Sofern sie eine Verbindung mit externen Geraten nutzen (set top box,
Bluetooth Gerate, etc.), passen sie ihr Volumenlevel des Gerates an.

¢ Das Netzkabel des Subwoofers ist nicht angeschlossen.

Kein Ton tiber den Stecken Sie das Netzkabel fest in die Netzsteckdose.

Subwoofer e Die Verbindung zwischen Gerat und Lautsprecher wird getrennt.
Verbinden Sie das Gerat und den Subwoofer. (Seite 16)

¢ Die Fernbedienung ist zu weit vom Gerat entfernt.
Die Fernbedienung sollte nicht weiter als 7 m entfernt verwendet werden.

Die Fernbedienung e Zwischen Fernbedienung und Gerat befindet sich ein Hindernis.
funktioniert nicht richtig. Entfernen Sie das Hindernis.

« Die Batterie der Fernbedienung ist leer.
Erneuern Sie bitte die Batterien.

Die AUTO POWER- o Uberpriifen Sie die Verbindung zu externen Geraten wie TV, DVD/Blu-Ray-

Funktion funktioniert Player oder Bluetooth-Gerat.

nicht. e Je nach angeschlossenem Gerat ist diese Funktion u. U. nicht verflgbar.

o Uberprtifen sie, ob ihr LG TV LG Sound Sync unterstiitzt.

LG Sound Sync o Uberpriifen sie die Verbindung von LG Sound Sync (Optisch oder Drahtlos).
funktioniert nicht.

o Uberpriifen sie die Ton Einstellungen ihres TV Gerates und dieser Einheit.
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Storung

Ursache & Losung

Das Gerat stellt keine
Verbindung mit dem
Bluetooth-Gerdt her.

o Schalten Sie die Sperre der Bluetooth-Verbindung aus. (Seite 32)

Falls Sie das Gefuhl haben,
der Ton des Gerates ist zu
leise.

Uberpriifen Sie unten stehende Details und nehmen Sie die notwendigen

Anderungen vor.

 Andern Sie die AUDIO DIGITAL OUT (AUDIO DIGITAL AUS) -Einstellung im
Setup-Men des TVs von [PCM] auf [AUTO] oder [BITSTREAM]. Hierflr muss
die Sound Bar mit dem TV verbunden sein.

« Andern Sie die AUDIO DIGITAL OUT (AUDIO DIGITAL AUS) -Einstellung im
Setup-Ment des Players von [PCM] auf [PRIMARY PASS-THROUGH] oder
[BITSTREAM]. Hierfiir muss die Sound Bar mit dem Player verbunden sein.

« Andern Sie die Audio DRC Einstellung in dem Menii des verbundenen Gerts
zu [OFF]

o Uberpriifen Sie, ob der Nachtmodus aktiviert ist. Ist dies der Fall, so schalten
Sie diesen ab [OFF].

HINWEISE zur Verwendung des Funkbetriebs

Stoérung Ursache & L6sung
¢ Die Funkibertragung ist bei schwachem Signalbereich u. U. nicht storungsfrei
HINWEISE zur maglich.
Verwendung des e Das Gerat muss nahe genug am Funk-Subwoofer aufgestellt werden.
Funkbetriebs

e FUr eine optimale Leistung sollte das Gerat nicht auf einem metallischen
Untergrund aufgestellt werden.

In folgenden Fallen
kann das Bluetooth-
Gerat Fehlfunktionen
oder Storstrahlungen

verursachen.

¢ \Wenn ein Teil Ihres Kérpers mit dem Sendeempfanger des Bluetooth-Gerates
oder der Sound Bar in Kontakt kommt.

e Bei einem Hindernis oder einer Wand, oder wenn das Gerat in einem
eingelassenen Bereich aufgestellt wurde.
o Sollte ein Gerat (ein Wireless LAN-, ein medizinisches oder ein

Mikrowellengerat) die gleiche Frequenz nutzen, sollte der Abstand zwischen
den Geraten vergroRert werden.

¢ Beider Verbindung des Gerates mit einem Bluetooth-Gerét sollte der
Abstand zwischen den Geraten maglichst gering sein.

o Sollte das Gerat zu weit vom Bluetooth-Gerat entfernt sein, kann die
Verbindung unterbrochen werden und es konnen Fehlfunktionen auftreten.

bungayaqgsbunioig



Bueyuy

36 Anhang

Markenzeichen und
Lizenzen

Alle anderen Markennamen sind Markenzeichen der
jeweiligen Eigenttmer.

0] DOLBY AUDIO

Hergestellt mit Genehmigung der Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-
D-Symbol sind eingetragene Markenzeichen von
Dolby Laboratories.

€ Bluetooth’

Der Begriff Bluetooth® und dessen Logos sind
eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. und
werden von LG Electronics unter Lizenz verwendet.
Andere Marken und Handelsnamen sind den
jeweiligen Eigentiimern zugehorig.

S dts

Digital Surround

Naheres zu DTS-Patenten finden Sie hier: http://
patents.dts.com. Hergestellt unter Lizenz bei DTS
Licensing Limited. DTS, das Symbol, & DTS und das
Symbol zusammen sowie Digital Surround sind
eingetragene Markenzeichen oder Markenzeichen
von DTS, Inc. in den USA und/oder anderen
Landern. © DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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Allgemein

Leistungsaufnahme

Siehe das Hauptetikett am Gerat.

Netzwerk-Bereitschaftsbetrieb: 0,5 W
(alle Netzwerkports aktiviert)

e Modell: DA-38A25

o Hersteller : Asian Power Devices Inc.

Netzadapter )
e Eingang: 100 - 240V ~50- 60 Hz
e Ausgang:25V === 1,52A
Abmessungen (B x HxT) Ca.890,0 mm X 57,0 mm X 85,0 mm Mit StandfuR
Betriebstemperatur 5°Cbis 35°C
Feuchtigkeit 5 % bis 90 %
Stromversorgung Uber USB 5V === 500 mA

Unterstitzte Sampling-Frequenz
fur den digitalen Audioeingang

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz

Unterstitzte digitale Audio-
Eingangsformate

Dolby Audio, DTS Digital Surround, PCM

Eingang/Ausgang

OPTICALIN

3V (p-p), Optische Buchse x 1

Verstarker (RMS-Ausgang)

Gesamt 300 W RMS
Vorn 50 W RMS x 2 (4 Q bei 1 kHz, THD 10 %)
Subwoofer 200 W RMS (3 Q bei 80 Hz, THD 10 %)
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38 Anhang

Funk-Subwoofer

Stromversorgung

Siehe das Hauptetikett am Subwoofer.

Leistungsaufnahme

Siehe das Hauptetikett am Subwoofer.

Typ 1-Weg 1-Lautsprecher
Widerstand 3Q
Nenneingangsleistung 200 W RMS

Max. Eingangsleistung 400 W RMS

Abmessungen (Bx HxT)

Ca. 171,0 mmx 390,0 mm x 261,0 mm

SPK8-S (SPK8-S, S7851-S),kann getrennt erworben werden

Funkempfanger

Stromversorgung

Siehe Hauptetikett am Funkempfanger.

Leistungsaufnahme

Siehe Hauptetikett am Funkempfanger.

Rickseite

70 WRMS x 2 (3 Q bei 1 kHz, THD 10 %)

Abmessungen (B x Hx T)

Ca. 60,0 mmx 2200 mmx 175,0 mm

Hintere Lautsprecher (jeweils)

Typ 1-Weg 1-Lautsprecher
Widerstand 30
Nenneingangsleistung 70 W RMS

Max. Eingangsleistung 140 W RMS

Abmessungen (Bx HxT)

Ca. 100,0 mmx 140,0 mm x 100,0 mm

« Anderungen an Ausfiihrung und technischen Daten sind ohne Vorankiindigung vorbehalten.
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Handhabung der Sound
Bar

Beim Transport der Sound Bar

Bitte bewahren Sie die Originalverpackung auf. \Wenn
Sie die Sound Bar versenden mussen, dann verpacken
Sie die Sound Bar fiir maximalen Schutz so, wie es
urspringlich in der Fabrik verpackt worden war.

Reinigung der duReren Oberflachen

¢ \erwenden Sie in der Nahe der Sound Bar
keine sich verflichtigenden Flussigkeiten, wie
Insektensprays.

e Durch zu starken Druck beim Abwischen kénnen
die Oberflachen beschadigt werden.

¢ Lassen Sie keine Gummi- oder Plastikteile tber
einen langeren Zeitraum mit dem Gerat in Kontakt
sein.

Die Reinigung der Sound Bar

Verwenden Sie zur Reinigung der Sound Bar ein
weiches, trockenes Tuch. Starke Verunreinigungen
konnen mit einem weichen und mit milder
Reinigungslésung angefeuchteten Tuch entfernt
werden. Verwenden Sie keine Losungsmittel wie
Alkohol, Benzin oder Verdtinnung verwenden,
ansonsten kénnen die Oberflachen des Gerates
beschadigt werden.
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